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Des ateliers de
scénarisation:
pour quoi fFaire?

par Emmanued Sama
faver Ly evdfadoratdon e CTdemenn Tapsoba)

Dans |a perspective d'aider a I'amélicration
constante de la qualité du cinéma africain, des
initiatives privées et Institutionnelles se
developpent depuls quelgues temps pour
créer des ateliers sur I'&criture des scénarios

La neesste d organiser des atelers ou des stages de soé-
narsation & 1"attention des professionnels africaing & toujours é0é
au centre des préoccupations de ces demiers et des structures
sdminkstratives chargées du cinéma, Deux msens & cela: d'une
part, il "agit de compenser be mangue de formatian & |"écritume
de scénarios dont aurail pu s charger bes rares &coles de cinéma
exigtant en Afrigue, et J autre part de fame de plus en plus face &
I"exigence de quakite des scénarios de la part des producteurs du
nord, woire du public, afin de percer be marché mondaal. L'une
des faihlesse des réalisateurs africams souvenl évoquée par les
crilkques, |e public et bes procucteurs, st la non maitrise des scé-
narios. Enfre 'urgence de mettre en image les problémes préoc-
cupants de beur société, et exigence d’appliguer les réples admi-
ses de la fechmique du scénario, les cindastes africains amt parfods
ceds 4 la premiére solution. Les choses anjousd hui changent, La
Fepaci en tant que sinuciure de prometion du cinéma africain *a
bien compris. Elle a développé des induatives dans be sens de la
formation & |"écriture du scénano depuls [ relancs de ses act-
vitds en 1985, L'ane des premiéres initiatives du genre dase de
1957, En effet en partenariad avec "Acct, s Fepaci a organisé
une premiéee session de stage & ["éeriture du scénane pour le
cinéima et L télévision 4 |'Ecole Internationale de Bordeaus
(France), Ces stages ont malheurcusement &té suspendus aprés
deux sessions, Cette initiabive avait ét¢ précédée par |instinstion
en 1983 du prix du meillear scénario de 1'Acct. La Fepaei
reprend 1" imitiative sur le continent en 1989, én organdsant dans be
cadre de s coopération culbturelle entre |"Unden Européenne et les
pays Acp, ke premidses Jourkes Intemationales du Parfenanat
de Cuagadeugou dont "ohjectif principal était de développer un
programme powr |'écriture de scénanos. A lissue des travaus,
des dossiers pour la réalisation d”un projet pour la production des
sCenaries avaient ¢é soumis aus pays Acp. Ces demidres anndes,
des projets similaires ont éod pariculiérement developpes dans
bes pavs europésns a [ attention des professionnels africains.

Scenario
workshops:
what for?
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in the perspective of wovking towards the
improvement of the quality of African cinema, for
s0me time now there has been 3 great development
of private and institutional initiatives in setting
up workshops on scenario writing

Tive newd fo kold wowrkshops or conrges for African pro-
Jessiomaly has always bevn o main concern haik for professio-
maly themselver and the adminisirarive sirucrures of the film
sy, There are fwa reasars for this; or the ore fand the
lack of frmiring in scemario writing by the few extsting Affican
Sl schools and, on the orher, an increasing effsrt in meet the
demands for quality in soenarios made by producers from ke
North and even audiences in order ro ger into the world
markel, Ore af the weaknesses of Afrfcar filmmaters offen
sientioned by critics, aindiences and producers alike is the fng-
dequate kandling of the scenario. Between the urgency of tran-
stating the main prablems of their soclerles inta irages and the
need fo apply the rides of scenario tecknigues, African film.
makers have af tmes giver fn to the frst solution, Things are
changing today. The Fepaci, fn its capacity as @ promational
structure for African cinema, has wnderstood this very well, Jt
has developed fnitiatives for scenario-writing fraining simce
the relaunching af its acrivires fn 1985 One of the firs ini-
Hairves r:l_ll'- this kimd dites back (o 1987 In Ipqrérrcr;.ﬁr'p with
Acet, the Fepact organized a first course on scemario writing
Jor cimema and felevizion ar the Ecole Tnternationale de
Bardeaux (Framce). Theve courses were |.r.l1__|ﬁ'.-r|‘:|m.|:|'.lﬂl|.: FuTen-
ded afler pwo years. This inifiative had been preceded in 1983
by the Acct prize for the best scenario

The Fepaci fook up the inirdative sgala e Afeica in TOS9,
FMIH'I'H# i ﬁr.ﬂ' ﬂ]rﬂﬁmﬂm&:ﬂu Jowrnees .rnrrrna.'r'mm'{'a' |1':.'
Parteaartat in the corfex r.l,l" catiwral r.:'h:.lpr.lnr.ip.ll hetween fke
Eurapran Union and the Acp (Africa, Caribbean, Pacific)
courtries, with the main aim of developing @ programie for
scemmrie weiting, The Acp coumtries were glver e oullimes for
a prafect b seerario production, Cer fhe past few VEAIES,
similar projects have been developed, in particular in
Erwropean couniries and almed af African professionaly, This i
the case of the recemt scengrio writing profect begun in
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Aimsi en est-il du rbcent projet d'deriiare die scénaros  initié en
novembee 1996 par le bureay des Médiz du Ministére Frangais
de la Coopération eb qui s'adressail surtout aux réalisstrices,
Depuis année dermiére, le festival d' Amiens a également pris
I"initiative de créer un Fonds d'Aide au Développement du
Scemanio, Ce fonds vient en aide a bauteur de 50 000 FF @ trois
auteurs en provenones de trois zones détermindes qui sont
I"Afrique noire francophone ot lusophone, ke monde arabe ot
I"Evrope du sud (selon les classifications des initiagteurs du
projeth. L attribution de cette bourse permet au scénariste de
proceder & la régécriture de son projet en faisant appel i des spe-
cinlistes - conseils. Cetie bourse permet également d"engaper la
recherche de coproducteurs ou de financememis. Le Fonds daide
au Developpement du Scémario & depuis sa création, conme wse
paricipation de plus en ples forte des swicurs de scénarios,
Quatre-vingt-neufl scénarios ont £0& soumis au Comitd de
Sélection dont 26 d' Afrigue Noire francophone &t lusaphone, et
26 autres en provenance d"Afrique du Mord, De o2 o1, dix-neuf
projets ont &8 chaisis pour les zones de PAfrigue Noire, du
Monde arabe, de "Europe du sud en voe d'ére exammés par le
Y-

La présélection a retenu pour I'Afrigue noire: Soanha,
Vagrueieur de Mustapha Dao [Burking Fase), La lemtewr de la
tumidre de Camillo de Souzs (Mezambique-Porugal), Le hal des
anctens de Clarence Delgado (Séndgal), L'appel des arenes de
Cheick Mdiave (Sénégal/France), Fatime, oiseau blew de
Mahamat Saleh Haroun du Tchad et Ocan Jween de José
Laplame (Zaire/France), La bourse de 50 D00 FF a &1é atiribuge
pour cette année & L Appel des arénes de Cheick Ndiave,

Plus récemment, en marge du 13éme Fespaco, un afelier
pratique d'écriture de scénanos s'est tenw du 23 o 26 fevner, 11
£lasl organise 4 |'intention prncipalement des professionnels afn-
caing par e Bureau de Liaison de |'Espace Francophone, Les
professionmels du Sed n'entendent pag cependant laiser 1exelu-
savité au nord d'organiser ces slages el ces slebiers de scénarise
o, Telbe est sans doute ks conviction prafonds des initiateurs de
“Cud Ecriture™ {un stelier permanent d'écriture de scénario cnéé
par la Tunisienne Dora Bowchoucha et son compatriote Karim
Letatef), Véritable maitre d"muvre de I politique cinémato-
graphique du continent, la Fepaci poursuit depais peu son pro-
gramme de formation de scénanstes afnicains, Elle a ainsi parti-
cipé & la erdation du Programme d"Appai au Développement de
I'Industrie Audiavisuelle africaine (Padiava) avec Vues

d" Afiique.

Démarches Croisées

Sud Ecriture est une sssociation de professionnels née 4 la
faveur du sputien du Ministére Frangais de la Coopération, de
I"Agence de la Francophonie et du Cne frangas, Elle entend ére
um crenset d'echanges entre scénanstes, realisateurs d honzons e
de cultures differemtes {Afngue noire, Maghreb, Amenque latine)
sur Jes methodes de travail, e traitement des idées, la valorisation
de 'histoire développée, Aprés une ngourcuss présclection des
progets, les réalisateurs refenus recoivent  individuellement les
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November 1998 by the Media Bureaw of the French Minisiry
Jar Cooperanion and which wes for wosen [ilmmakers (n par-
crlir,

Stmee bpst wear, the Aoidens Festival kas alvo created a
Find for Aid fo Scenario Developmens. This fimd gives a con-
tributton of FFEI0.000 to three authors from three specific
areas, mamely Wack Fremch- amd Porieruese-speaking Africa,
the Aral world and southern EI.IH'I'PL" Facrur.p'r'r:g to fhir
roiect 8 classifications).

The award u_|r this grant lets the soemorio writer rewrile
kis‘her project with the advice of specialisis. It alwo gives the
passibility of santing fo look for coproducers and fanding,

Simce dis crearion, there Bas beer ar increasing parfl-
cipafion by scemario writers in the Fund for Aid to Scenario
Development. Elghry-nine scemarios have been sibmined 1o
the Selection Commirtee, rwenty-six of whick from French- and
Portugirese-ipeaking Block Alrica ard fwentv-siv from North
Africa. O these, ninefeen projects have beem chosen fov the
arrias af Black Afeica, the Aral world and sotivern Ewrope for
examination by the fury.

Far Black Africa, the pre-selection ckose: Soamba,
I"astuciews by Mustophe Deo (Berking Faze), La lenteur de la
lumigre by Camitile de Soura (Mozambigiee-Porfugall, Le bal
des anceens by Clarence Delgado (Semegal), Lappel des aré-
nes by Chelck Nalave [Senegal-Frarce), Fatimé, 1"oisean blen
by Mahamar Sxhel Haroun from Chad and Océan Queen by
Jogd Laplaine (Eaxire-France).

The FESO N gramt was awarrded this vear to L appel
des arénes by Cheick Ndiave,

More recently, @ workshap of scemario writing was keld
from 23rd b 2600 February af the ik Fespaca. It was orga-
nized maraly for Africon professionals by the Linfson Sureau
af the Expace Francophone.

Professionals from the South Rowever do mat intend lea-
wing the exciusivity of holding these conrses and warkshops fa
thee Mot Thiv iv the :E:q'.l-,l'i'.l'r comviction of the IRANIZErS -.’!:i"'
“Sud Ecriture” fa permanert workshop of scenario wriling
begun by Tunivians Dore Bouckoucka and Karim Letaief), In
charge af the continent’s film policy, the Fepaed has recenily
begun its training programme for African scemarto writers, [t
durs @lse saken parr in the creation af the Rupport Programms
Jor the Development of the Afvican Avdiovisual fndusiry
{Padiaval with Vues d ' Afrique

Intersecting projects

Sud Ecrilure is an associafion of professionals created
with the support of the French Ministry for Cooperation, the
Agence de la Francophonie ard the French Cac (Nanoral
Film Certre), I aims to be o meliing-pot fov scemaria writers
armd filmmakers from different hortzons and cultures (Black
Africa, Maghreb, Latin Americal on working methods, trear-
ment of ideas ard improving stery development, Affer a sirie?




scénarios des sulres afin qu'ils puissent préparer les discusssons
qu'ils méneront ensemble en vie d'en modeler une version amé-
liorée. En éroite collaboration aves des scénaristes-conseils
choisis sar le valet, les auteurs procedent 4 |'ecrihare défintive de
lear seénario. Sud Eeriture limite le nombre de projets & cing
(umiguement de loag métrage cmématographigue, de fiction poar
chacune des deux sessions annuelles gu'elle organise). Elle ne
retient que des scénanos susceptibles d'dre porteurs de flms
attractifs, d'un genre nouvean dans beur forme, leur thémataque
et beur univers. Ceci pour donser & ces projels ioules lewrs chan-
ces aupres des partenaires aristiqoes el financiers, Parmi les
projets sélectionnés pour ks premidne sedsion organiseée en vl |
seul g &8 refenu du coté de 1" Afrique celui du Burkinabé Issa
Traore de Brahima, Sivabha , o grande wie, La seconde session,
dont la cliure des dossiers est prevue le 14 mai , 22 tiendra au
mais de septembre. Si “Sud Ecrituse” 3" intéresse particuliérement
a domaine cinématographique, Padisva pour s part, comme son
nom Mindigue, agit dans le domaine de la élévision ef insiste
beaucoup sar des productions destinées 4 la jeumesse,

Les ateliers du Padiava visent & pallier cette carence culiu-
relle monelle par 'incitation & la réalisation de programmes
locaux et & la eréation d’histoares qua metient en valeur le riche
imagingire africain. Les suteurs/réalisibeurs refenus dofvent pos-
seder une expérience de I"éeriture du scénano ef avoir un projet
precis, en partie cu todalemsent élaboré et qui bénéficie dja de
I"aceord d'un télédiffuseur africain ou autre. Ce projet peut parter
sur dafferents genres: fiction, comde, série, Feuilleton, sit-com, =
viser un pablic jeune o populaire afin de contrbeer & sa forma-
o par |'image.

Des ateliers d'écriture

Ces ateliers, contrairement & ce que crangnent cerains,
n"ont pas In prétention d"imposer un modétde et un regard docci-
dentaux aux réalisateurs africains. 1 est Jodsibde de constater que
ke cinéma africain compie trés peu de soénaristes confirmeés, Le
realisateur africam est son propre scénariste, son propre diabogui-
s, aon propre metteur en scene. Mactar Svlla, responsable de
T3 Afrique constate qu'a part quelgues exceptions remarquables
Hyemes, Samba Traore, Halfaouine, Bal poussiére), il est sou-
vent difficile de diffuser des ocuvres africaines si I'on raisonne
en termes de marché, “De maniére générale, dans le Nord subsi-
stent des critiguees souvent justifiées, lides au rythme des ceuvres,
trop longues, trop lentes. 11 v a beaucoup de salamecs qui sont
sans lien évident avec la progression de |'histoire et ceci est dii &
un travail insuffisant an niveau du scénario et de 'éeritare des
dialogues, La thématique semble étre perpétucllemsent ressissbe
Une prise de position dans ke marché du Nord implique une cer-
taime adaplation sux nouveaux formats en termees de durde, de
rythme, de bande sencre, de doublage, de fraitement thématigue,
d'éeriture audiovisuelle™, (In Ecrans d"Afrique n°5-6, p.6d.
L* Afrigue parent pauvre di Nord).

D méme, le grand scénanste Paul Schoeider gui a écrit,
entre autres, les scénarios de Tad driver el de Lo dermidre fenia-
Hor dw Christ, disail @ un cinéaste aprés le featival de

pre-selection of the projects, the successfil Mmmakers imdivic
dually receive the others” scenarios so that they can prepare
the discusxions they will have jior an improved version. In close
collehoration witk kand-picked scenario-writers, the @uihars
procesd with the definitive version of their seenarie. Sud
Ecriture Umits the number of projects to five fonly for fiction
feature films) for each of its reo aminal sevsions. Jt only selects
scenarios of films of @ mew gpenve in their form, subject and
imiverse. This is o give the projects the preaiest possibilifies
with artistic periners and finders. From rhe projects selected
Jor the first sesston held in April, from Africa only Siraba, la
grande voie by Furking's fssq Traord de Brahima war selec-
deil

The second session, (T4th May was the deadline for
appiications) will be held in September,

I “Swed Ecritwre” is interested parteuwdarly in the cimes
e, Padtava, ax ity mawe indicales, works in the area of televi-
sion anid greatly insisis on pradicions for children

The Padigva workshops mim fo make up for these lethal
cultwral shortcomings by encouraging Iocal programmes ard
rthe ereation of stories ther take advantage of the wealth of the
African collective imapination. Authors/filmmakers selecied
miust have experience in scenario weiting and Rave o specific
project, pariially or completely developed and whick elready
has the approvel of o television brogdeaster, whether African
or not. The praject can be of various geares (fiction, tale,
series, serial, siteom) and should be for @ young and popular
awdtence in arder to contribute io their education throwgh ima-
Bes.

Writing workshops

These workshops, contrary ta the fears of some, do mot
claim to impose @ Western model and view or African film-
makers. It (s perfecily admivsible w stole that African cinema
has very few affirmed scenario writers, Afflcan flmmakers are
their own scenarie writers, dislopae writers and directors,

Mactar Sylla, ot the head of TeS Afrigue nores that epart
Jfrom a few exceprions (Hyénes, Samba Traoré, Halfaouine, Bal
poussire) i i offen difficwt fo disribie Affican films i rea-
Toning in ferms of e markel " Cenerally in the Norrh, criticl-
st i afien fustified, conmected wirk e pace of the s whick
s diver fong ard fow slow. There ix too much exageerated polite-
ness whick har mo clear link with the progression of the sfory
and thiz ix due to inficient wark at the level of ke scenario
and dialogue writing, The subject is continually trotred our
Taking up a position in the marke! of the North means a cer-
dnin adaptation lo new formats in terms of length, pace, sownd
track, dubbing, reaimeni of the subject and mudiovisugl wri-
ting” (In African Screen, no, 546, p. 64, Africa. the North's
paar relative),

Rmilarly, leading scenario writer Pawl Schreider, who
haz written, amongst others, the scenarios of Taxi Driver and
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Johannesburg en 1995 : “11 faut que I"Afrigue développe co
gu'elle sail Frire avec ses histoines & intdressantes et riches mais
il ne faut pas owblier que le spectatcur est maintement habiboé 4
un certain type de cinéma, [ fat trouver le meillewr moven
d"associer les deux sans copier textuellement le modéle hol-
lywoosden”,

Caopier les autres est |a crainke gue cerains professionnels
oal par rappoet aux ateliers de seénarisation ou de aide 4 "éen-
tare. Pour Imunga Ivanga “oc serait auvor une bréche oi vien-
dravent s'engouffrer tous les “sorciers™ gui ont la prétention
" enseigmer une écriture du Film - pour ne pas kes nommer = pro-
che du modéle américain. L ohjectif est pourtant clairement
designe, i savorr, fure progresser encone plus une écnfune filmp-
que africaine. Ld ol ecla achoppe, ¢'est guand ces script-editors
commencent 3 dresser un inventaire de régles dramatiques et
esthétiques, mbcanigues dites anivesselles (7) et par consbguent
imposables a tous an nsgue de pervertir nodre identite. Cela me
sernble vain, car awssitdt se pose pour cux s capaciié d'sppré-
cier valablement les histomres que nous lewr proposons, Chest la
question du regard: pas d’efficacité sans dme. Alors gue faire™.
{Le Film Afrcan, N.lﬁ_l. Il sl nécessaire dans les slages aur
I"écritare du scénane de tenir compte des spécificnés afmcaines,
d'examiner par exemple le personnage de 'oralivé 4 I'image, ks
gestuzlle afnicaing, e héros afnicain, de 3" mterroger sur la possi-
bilité, voire la péoesaint d’adapber bes principes d"écriture établis

The last empdation of Chist said fo a filmeraker afier the 995
Jokarnesbury Feitival: “Africa hay to develop what it can do
with its stovtes furt are so interesiing and wich, b pou musin 't
forpes that awdiences are wsed mow fo g certain tpe of cimema,
You have ro find the best way to combire the bwe withowr
copvirg the Hollvwood medel word for word ™

Copring athers iz the fear that cerfain prafessionels
fave regarding scenarin writing workshaps or aid fo weiling.
For Imunga fvanga, this would mear opening @ breack with all
the “wirch doctors” - withow! mertioring any mamies - who
claim fo envisage film writing close fo the American model,
divirg dr. The abjeciive s however clearly that of developlrg
African fifm writing, Wiere it iripy wp 05 when soripl editors
begin fo draw g a s of deematle, asstherle and mechanie
{ra-called wniversal?) mides which can consequently be enfor-
ced o ug @l e rak of perverting owr ddeatily. This secwis i
viain fo me as they are immediately capable of trwly apprecia-
fimg the stortes we affer. J5 it @ question of cutlosk? There con-
rert he efficiency withou! the soul and so whal is fo ke done?”
[Le Film Afnicain, M.25). Scenario writing courses musi foke
Africar specificity info accound, for example by examinimg “rthe
Paszage from orality o image, Afican pesiwres, the Africen
kera and challenging the possibiliny, irdeed the mecessiny fo
adapt the extablished writing principles and somchow
Africamizing the scemarlo and appropriating i,

PREMIERE REUNION DU
PADIAVA /FIRST PADIAVA
MEETING

la igre révmion de la Commission du
ﬁnm"mh?&mﬂ&hﬁmﬁiﬂ[ Le
Padiova est un programme de Vues
d"Afriqgee congu en iaf #froit ovec
lo Fepoci, et bénéticiant de I"appui de
I'Agence conadienne de développement
internakonal [Aedi]. lo Commission &l
chargée d'ofribiuer des bourses d'aide & ko
producticn de bandes-aonnonce pour les
longs mifroges fvalewr maximam $4000] of
des bourses desfinées oux maisons de pro-
ductions mddpandonies pour I'oblenlion de
legicials |valeur moximum $1500).1la
Commission éait fomee de rois professian
nels abricains: Manique Phoba, réalisalrice
# productrice zairoise; Pedro Pimenla, pro-
ducieur du Mozombique; Fierre Rouvamba,
Secrétoie-coordinaieur de o Fepocil o de
trois professionnels canadiens: Carmen
Gii;l':iu, ucirice; Yan ! uin:h.l';
g Lo

chaine rdunion de la Commission oura

en 1998, Par illeurs, Pmelier de scénoriso-
fion fiction, séries e sitcom pour ko Rl
sian, orgonisé por lo Fepaci dons le codre
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du Podiova, owra lisv du % ou 30 juin @ La Commission o occordé une aide
- 12 siagiaires ont &ié sélec: & la production d'une bande-annon-
lionnés pour participar & caf aaliar. ce aux films/The Commission has

The Ffrst meeting of the Padiowa
E:J.mmﬂadim:“ hadd in J'il:rrrh?ulm on Zdth
; i o Wues d'Alri
me concelved i closs parmarship e
Fepaci, and with the support of the
Canadian Agency for Infernational
Dievelopment [Acdi]. The Commission hos
awarded groats for the of trak
lers for faahre films manmam $£000) and
grant ke indapendant produclion compo-
rigs for software [maximem § 15000 Thres
African professionals were on the
Cammission: Monigue Phoba, Nimmaker
and producar from Zaive; Pedro Fimenta,
producer from Mozambigue; Fierre
Rouamba, CoordingtorSecrefary of the
Fepaci, fogether with free Canodion pro-
fesslonals: Carmen Garcia, producer; kam
Bowd, producer and Phifippe Lovalatte, art
director, The Commission's next meeting
will be in 1998, whilst the ficlion, Tvm'ij;
e Fapaci as port of Ifluu:rﬂdrnm will be
held in ugou from Fith fa 30t
Jume, 12 porficipants have been selected

for this workshop.

given aid to: Buud Yom
de/by Gasten Kobord, Burking Foso;
Chaisis-toi un ami de/by Mama Keita,
Guirde,/Guinea; Clando da/by Jean-Marie
Téno, Comeroun;Everyona’s Child da/by
Tsitsi Dangarembga, Zimbaobwe; Tofé
Fanga de,/by Adama Draba, Mali.

Les bourses de logiciels ont été attri-
buéess aux maisons de produchion
swivantes/ Software grants have
been given to:

Alternatives Praductions [Cameraun),
Amanou Production | France), Clnecom
Froduction [Burking Fase), Films-Sud
!E|Igiqu.fﬂiﬂgium],Frnl‘mwnrk
International [Zimbabwe] Les Ateliers de
I"Arche |France|,les Films Mome Yande

-[Sénégal| les Films Terre Africaine

(Comeroun/Comerogn), Media 2000
[Burking Fasa)Media For Development
[Zimbobwe] Raphia Film Praduction
(Cameroun], Sabelis Productions [Burking
Fasa), Tanit Productions [Tunisie/
Tunisia], Z"yeux Moirs Movies (Tunisie/
Tenisial, Zimmedia [Zmbabwe]



